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Voorganger: ds Wim Louwerse (Apeldoorn) DL: Joop Verburg
Begeleiding:  Graham Birtwistle en Ruud Kooijman (Lied - Lb 2013)
S e Ouderling:  Willemijn Rietkerk-Grakist Lezing: Ruud Kooijman
Wil/emi/!'jn Rietkerk Collecte: Partnerkerken Zuid-Afrika (reknr. kerk is NLOSINGB0003666088)
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Toewijding

Welkom & Meedelingen
Zingen Gezang 381:1,2,4, 5
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1. Het nieu-we dag-licht staat ons borg 2, Zo - dra ons oog het licht ont-moet
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voor Gods ge-na-d'en Va-der-zorg, en ons ¢ge-bed de Heer be - groet,
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die ook in nacht en duis - ter - nis we - ten wij zijn barm - har - tig - heid
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ons zon-ne-klaar ge - ble-ken is. o - ver ons le-ven nieuw ge -spreid.
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4. Wij mo-gen le-ven door zijn kracht, 5. 0 Heer, die ons uw lief-de geeft
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de taak door Hem ons toe - ge - dacht waar -door ‘tge-loof dit uit-zicht heeft,
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vol - bren-gend als een heer-lijk blijk sta Gij ons bij en help ons dan
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van Chris-tus' ko-mend ko - nin - krijk. meer dan ons lied U vra-gen kan.
Stil gebed, Votum & Groet PSS ===
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“ en de hei - li-ge Geest,
e J
Inleiding ) als in den be-g;fh-ne. nu en im-mer L.
= ==s===—=c
en van eeu-wig-heid tot a?LT-wig-heid!
08y 1
| =
. A - men.
Zingen HH 626
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Aan uw voe-ten, Heer, is de hoog-ste plaats, 1. Ja, ik ver-kies nu om bij U te zijn,
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daar - om kniel ik neer bij U. en om naar U te |luist' - ren.
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Om bij U te zijn is de groot-ste eer, In plaats van al-tijd maar weer be-zig te zijn,
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daar - om buig ik mij voor U. kom ik nu tot U, o Heer
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2. Mijn hart ver-langt er-naar om sa-men te zijn, 3. Zo-als een va-der die zijn kind om-armt,
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hier in een plaats van aan-bid - ding, ja, zo om-armt U ook mij.
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in Geest en waar-heid sa-men één te zijn, U bent een Va-der die ver-troost en be-schermt,
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in aan - bid - ding wvoor U. en ik kom tot rust bij U,
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Gebed bij de opening van het Woord, om verlichting van en met de Heilige Geest



Zingen Sela: Als onze dagen donker zijn-Kyrie

/A, | s B e s —— ; refrein
) 1. Als on-ze da-gen don-ker zijn; ﬁb J Tk
& = = | Ky-ri-e, ky-ri-e,
U bent dicht - bij. b S J
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U weet hoe ver het licht kan zijn.
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Heer, blijf heel dicht - bij.
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2. Als wij ver-moeid en zoe-kend zijn; 3. Als wij ver-dwa-len in de tijd;
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U bent dicht - bij. U bent dicht - bij.
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U weet hoe zwaar de weg kan zijn.

U bent er tot in

eeu - wig - heid.
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Heer, blijf heel dicht - bij. Heer, blijf heel dicht - bij.
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Woord van God, Regel voor het Leven Evangelie vigs Mattheus hfst 6: 25-34

Jezus zegt ons: maak je geen zorgen over je leven, over wat je zult eten of drinken,

noch over je lichaam, over wat je zult aantrekken.

Is het leven niet meer dan voedsel en het lichaam niet meer dan kleding?

Kijk naar de vogels in de lucht: ze zaaien niet en oogsten niet en vullen geen voorraadschuren;
het is jullie hemelse Vader die ze voedst. Zijn jullie niet meer waard dan zij?

Wie van jullie kan door zich zorgen te maken ook maar één dag aan zijn levensduur toevoegen?

En wat maken jullie je zorgen over kleding?

Kijk eens naar de lelies, kijk hoe ze groeien in het veld. Ze werken niet en weven niet.

Ik zeg jullie: zelfs Salomo ging in al zijn luister niet gekleed als een van hen.

Als God het groen dat vandaag nog op het veld staat en morgen in de oven gegooid wordt al met zoveel zorg
kleedt, met hoeveel meer zorg zal Hij jullie dan niet kleden, kleingelovigen? (Klein van God denken)

Vraag je dus niet bezorgd af: Wat zullen we eten? of: Wat zullen we drinken? of: Waarmee zullen we ons kleden? —
dat zijn allemaal dingen die de heidenen najagen. (mensen zonder God)

Jullie hemelse Vader weet wel dat jullie dat alles nodig hebben.

Zoek liever eerst het koninkrijk van God en zijn gerechtigheid, dan zullen al die andere dingen je erbij gegeven
worden.

Maak je dus geen zorgen voor de dag van morgen, want de dag van morgen zorgt wel voor zichzelf.

Elke dag heeft genoeg aan zijn eigen kwaad (/last/ zorgen) .



Kinderen
Kinderlied HH 389
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Ben je groot of ben je klein Hij kent je als je blij bent,
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of er - gens tus - sen - in: Hij kent je als je baalt.
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God houdt van jou. Hij kent je als je droe -vig bent,
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Ben je dik of ben je dun Hij kent je als je straalt.
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of ben je blank of  bruin: Het geeft niet of je knap bent,
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God  houdt van jou. het geeft niet wat je doet:
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God houdt van jou. Hij is vol lief-de.
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God houdt van jou.
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Luisteren, Dienst van het Woord
Schriftlezing Evangelie vigs Mattheus hfst 6: 1-6, 16-18 (NBV21)

Let op dat jullie je gerechtigheid niet tentoonspreiden om door de mensen gezien te worden.
Dan beloont jullie Vader in de hemel je niet.
Dus wanneer je iemand iets geeft uit barmhartigheid, bazuin dat dan niet rond,
zoals de huichelaars doen in de synagoge en op straat om door de mensen geprezen te worden.
Ik verzeker jullie: zij hebben hun loon al ontvangen.
Als je iets uit barmhartigheid geeft, laat dan je linkerhand niet weten wat je rechterhand doet.
Zo blijft je gift in het verborgene, en jullie Vader, die in het verborgene ziet, zal je ervoor belonen.

En wanneer jullie bidden, doe dan niet als de huichelaars
die graag in de synagoge en op elke straathoek staan te bidden, zodat iedereen hen ziet.
Ik verzeker jullie: zij hebben hun loon al ontvangen.

Maar als jullie bidden, trek je dan terug in je huis, sluit de deur en bid tot je Vader, die in het verborgene is.
En jullie Vader, die in het verborgene ziet, zal je ervoor belonen.

Wanneer jullie vasten, doe dan niet als de huichelaars met hun sombere gezichten,
want zij vertrekken hun gezicht om iedereen te laten zien dat ze aan het vasten zijn.
Ik verzeker jullie: zij hebben hun loon al ontvangen.
Maar als jullie vasten, was dan je gezicht en wrijf je hoofd in met olie,
zodat niemand ziet dat je aan het vasten bent, alleen je Vader, die in het verborgene is.
En jullie Vader, die in het verborgene ziet, zal je ervoor belonen.

Zingen HH 321
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1. Wees mijn ver - lan-gen, o Heer van mijn hart, 2. Geef mij uw wijs-heid, uw woor-den van eer,
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leer mij U ken-nen in vreug-de en smart.
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Laat mijn ge - dach-ten op U zijn ge - richt;
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wa-kend of sla - pend, ver - vuld van uw licht.

dat ik in U blijf en U in mij Heer,
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U als mijn Va-der en ik als uw kind
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dat in uw ar - men ge - bor-gen-heid vindt.
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3. Geef mij uw schild en uw zwaard in de strijd, 4. Wat baat mij rijk-dom of eer van een mens:
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maak mij tot mach-ti-ge da-den be - reid. bij U te wo-nen is al wat ik wens,
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Wees als een burcht, als een to-ren van kracht, met als be - lo-ning dat ik op U lijk;
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wijs mij om - hoog waar uw lief-de mij wacht. He-mel-se Ko - ning, pas dan ben ik rijk.
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5. He-mel-se Ko-ning, die het kwaad o-ver-won,
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stra-lend van vreug-de, ge-tooid als een bruid, Stra-lend van vreug-de, ge-tooid als een bruid,
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Verkondiging gaat mijn ver - lan - gen nog meer naar U uit. gaat mijn ver - lan - gen nog meer naar U uit.
Muziek

Antwoorden, ontvangen en delen
1, 2, 8 (DNP)

Amen-antwoordlied Psalm 139:
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1. HEER, U door-grondt mij, U ont-wart 2. Geen o-gen-blik ben ik al-leen,
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al de ge-hei-men van mijn hart. want U bent al-tijd om mij heen.
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U ziet mij thuis en on-der-weg; Ik, nie-tig mens, kan er niet bij
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U hoort de woor-den die ik zeg. dat U uw han-den legt op mij.
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Waar ik ook ga, ik kom U te-gen; ) Ik weet dat U naar ml{ blijft kij - ken;
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U bent ver-trouwd met al mijn we-gen. hoe kan ik ooit uw Geest ont-wij-ken?
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8. Door-grond mijn harts - ge - hei -men, HEER,
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ik leg ze eer-lijk voor U neer.
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Delen Toets al-les wat ik denk en zeg;
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Collecte: Ondersteuning Partnerkerken Zuid-Afrika be -waar mij voor een fou-te weg,
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Laat mij in uw na - bij- heid le - ven;
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Credom 9 wil mij voor eeu-wig rich-ting ge -ven.
Heenzending en Zegen
Zegen & Amen
Zingen Lied 426
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) God zal je hoe-den, Chris-tus je voe-den » God to en-fold you, Christ to up-hold you, God zal je hoe-den, Chris-tus je voe-den
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Geest van hier - bo-ven geeft zin en zicht. Spi-rit to keep you in heav-en's sight; Geest van hier - bo-ven geeft zin en zicht.
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God schenkt je warm-te, ge-neest en om-armt je, so may God grace you, heal and em-brace you,

God schenkt je warm-te, ge-neest en om-armt je,
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vriend in het duis-ter en gids naar het licht. lead you through dark-ness in-to the light.

vriend in het duis-ter en gids naar het licht.




